2. El Kitabinin Hedefleri ve Yapisi

Ana dilde okuma ve yazma, yukarida da anlatildig
gibi, insanin go¢ sartlarinda kolayca vazgecebilece-
gi herhangi bir beceriden ibaret degildir. Tam tersine
ogrencilerin ana dillerinde yazili bilgiye ulasabilmesi
ve bu bilgiyi isleyebilmesi, onlarin cift dilli-cift tarafl
okur-yazar kisiler olarak gelisiminin zorunlu én sar-
tidir. Ayrica ana dile hakimiyet, goc edilen Ulkenin
okul dilinde okuma becerisi kazanmayi da destekler.
Boylece ana dilde okuma, cocugu gelistiren bir beceri
olarak, orgiin egitim derslerinde de basarili olmanin
temelini olusturur.

Elinizdeki kitap, 6grencilerin kendi ana dillerinde
okumaktan keyif almasini, bu yonde motive edilmesini
saglamakla gorevli 6gretmenleri, bu zor gorevlerinde
desteklemeyi hedefliyor. Kitap, ayni zamanda, ana dil
egitimi 6gretmenlerinin akici okuma, okudugu metni
anlama, edebiyat metinlerinden zevk alma gibi farkli
okuma becerisi alanlarinda 6grencilerini nasil hedefe
yonelik olarak gelistirebilecegini de gdstermeyi amac-
hyor.

Kitap, Giris B6limunde, giinimuUz okuma didakti-
ginin 6nemli hedefleri ve baslica yaklasimlari Gzerinde
durur ve 6zellikle ana dil egitimi icin nem tasiyan bazi
konulara dikkat ceker. Kitabin ikinci Bolumu ise uy-
gulamaya ayrilmis olup, bu bélimde okuma becerisi
kazandirma, okuma calistirmalari ve edebiyat-kltar
egitimi icin 30 somut alistirma 6nerisi yer almaktadir.
Bu oneriler, 6gretmenler icin éngoérdlmustar. Alistir-
malarin buydk kismi, dersten zaman calmadan ve za-
ten o sirada islenmekte olan ders konulari kullanilarak
uygulanabilir. Gene alistirmalarin ¢ogu, farkl yas se-
viyelerindeki 6grenciler icin -yasa gore uyarlama yap-
mak suretiyle- kullanilabilir. Dolayisiyla bu alistirmalar,
genellikle farkli seviyeden 6grencilerin bir arada ders
gordigu ana dil egitimi icin elverislidir.

3. Gliniimiuzde Okuma Didaktigine
iliskin Baslica Yaklasimlar

Okuma, bir gecede 6grenilen bir sey degildir. Tek tek
harfleri cézmekten bitin bir kitabi akici bir bicimde
okuyabilmeye uzanan yol genellikle zor ve zahmetlidir.
Bu yol boyunca cocuklarin ve genclerin coguna eslik
etmek, destek vermek gerekebilir. Bu strecte yetiskin-
ler —anne babalar ve 6gretim kadrosu- 6grencilerin ilgi
duydugu okuma konularini paylasmalidirlar. Bu konu-
lar birbirinden cok farkli olabilir. Ogrencilere yiksek
sesle kitap okuyan, kitabin icerigi hakkinda onlarla ko-
nusan kisiler, olumlu érnek olarak 6éne ¢ikar. Aslinda
cocuk daha okula baslamadan bu yapilmalidir: anne
babalarin henlz cok kicuk yastaki cocuklariyla bera-
ber resimli kitap bakmasi, gérdikleri hakkinda onlara
bir seyler anlatmasi ya da kicUk cocuklara hikayeler
okuyup okudugu hakkinda sohbet etmesi, cocuga er-
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ken cagda okuma sevgisi asilamanin etkili bir yoludur.
Yetiskin okurlarin deneyimlerine bakarsak, genclere
okulda okuma sevgisi asilamanin en etkili yolu, kendi
de iyi bir okur olan, 6grencilerinin ilgi duydugu ko-
nularla, okuduklar kitaplarla ilgilenen, cok sayida cok
cesitli kitap taniyan bir 6gretmenin kitaplar hakkinda
ogrencileriyle tartismasi, onlarin zihnini agmasidir.

Okumaktan zevk almak ve iyi okumak — bunlarin
her ikisi de okumada gelisme kaydetmenin 6n sart-
laridir ve karsilikli olarak birbirini etkiler: eger cocuk,
metinlerden tat almayi 6grenmis ise, bu yolda bundan
sonra da -belki ilk basta kendisine zahmetli gelebile-
cek- adimlar atmak isteyecektir. Ve ayni sekilde, me-
tinlerle, resim ve iceriklerle hasir nesir olmada belli bir
beceri dlizeyine ulasmis olan cocuklar da, yeni seyleri
merak eder ve okumak isterler.

Okuma becerisi kazandirmayi hedefleyen okuma
dersi, farkh alanlari kapsar. Bunlar: okuma becerisinin
kazandirilmasi, okuma calismalari ve edebiyat-kultar
eg@itimidir. Bu alanlarin her biri digerini tamamlar, ama
bunlar icin gereken yetkinlik her zaman ayni anda ve
ayni metin Uzerinde calisarak kazandirilamaz. Hig kus-
kusuz ana dil egitimi ve ana dilde okuma icin de ayni
sey gecerlidir. S6z konusu alanlarin her biri, farkli me-
tinler ve ddevler araciligr ile farkl bigcimlerde islenebilir
ve gelistirilebilir. Bu calismalarin ana dilde okur-yazar-
lik becerisi Gzerinde oldugu kadar, goc¢ Ulkesi dilinde
okur-yazarlik Gzerinde de olumlu etkisi vardir. Elinizde-
ki Kitapta bu G¢ alanin her birine iliskin zengin éneri
ve ddevler yer aliyor.

a) Okuma Becerisinin Kazandirilmasi

Okuma becerisi kazandirmada hedef, 6grencilerde
okuma istegi uyandirmaktir. Ogrencilerin metin ve ki-
taplari merak etmesi, kendi zevklerine gore secebil-
mesi, kitaplarin ve baska metinlerin son derece cesitli
olabilecegini 6grenmesi, okuma yoluyla bir icerige
ulasmanin heyecanini bizzat yasayarak deneyimlemesi
gerekir. Asil hedef, ana dilde de okul dilinde de oku-
manin dgrenciler icin hem okulda hem evde son dere-
ce dogal ve gundelik bir faaliyete dontsmesidir.

Bu hedefi gbz 6nlne aldigimizda, metinlerin ¢ok
genis bir yelpaze olusturmasi ve merak uyandirmasi
Onem kazaniyor; zira ancak o zaman bttn égrenciler
ilgilerini ceken, okurken icine gémalip ddnyay! unu-
tabilecekleri bir seyler bulabilirler. Genis yelpaze der-
ken sadece kitaplari kastetmiyoruz, resimli dergiler,
gazete, cizgi roman, fotografli ya da resimli kitaplar
ve elbette elektronik metinler de bu yelpazeye dahildir
— belli bir konuda bilgi sunan web sitesinden tutun,
chat-forum’lara ve e-kitaba kadar hepsini.

Okumaya isteksiz duran 6grencilerin okumak icin
gerekli sikneti bulmasi mutlaka saglanmalidir. Bu is-
teksiz cocuklar ya da gencler, ellerindeki kitap ya da
metni okumak icin kipirdamadan yerlerinde oturmali,
ne okuduklari, nereye kadar okuduklari konusunda
onlardan da rapor istenmelidir. Ancak bu yolla o 63-



rencilere belli bir sebat egitimi verilmis olur ve kendi
sectikleri metni okumayi gene kendilerinin ikide birde
bolmesi engellenir.

Okuma becerisi kazandirma dersinin bir parcasi
olarak ayrica, 6grencilerin yetiskinler arasindan ya da
kendi yasitlarindan okurlarla bir araya gelmesi, oku-
duklarr parcanin icerigi ve okuma deneyimi hakkinda
onlarla fikir alisverisinde bulunmasi saglanmalidir. Her
seviyeden cocugun bulundugu siniflarda yasca bu-
yuk 6grenciler, okumada iyi 6rnek olma bakimindan
6nemli rol oynayabilir.

Okuma becerisi kazandirmada 6ncelikli hedefler sun-
lardir:

e Her seyden 6nce kitaplara, yazi ve resim iceren der-
gilere ve benzer medyaya karsi ilgi uyandirmak.

e BUylk metin dagarcigindan yararlanma aliskanhgi
yaratmak, nasil yararlanacagini 6grenmesi icin ce-
sitli stratejiler sunmak.

e Yaz diinyasina olabilecek buttn erisim yollarini ac-
mak, okumanin giinlik hayat ile dogrudan baglan-
till bir eylem oldugunu, insanin kendi dinyasi ile
okuduklarr arasinda sayisiz bag kurabilecegini gos-
termek (6grencilerin kisisel ilgi alanlarinda metinler,
ayni konuyu isleyen farkli medya, hem ana dilde
hem ikinci dilde yazilmis metinlerden yararlanma vb
gibi). Bu yolla yeni okurlar da kazanmak, okumaya
heveslendirmek mimkdndar.

e Okuma becerisi kazandirma, nihayet cocuklarla
genclerin okumaktan zevk almasini, yani metin ve
kitaplari sadece okulda ellerine alacak yerde hem
ana dil hem de ikinci dilde yazilmis metinleri oku-
mayl, bunlarla hasir nesir olmayi ginlik yasamlari-
nin bir parcasi haline getirmesini de hedefler.

b) Okuma calismalari

lyi bir okuma calismasinda ¢grenciye akici bir bicimde
ve anlayarak okuma yoéntemleri égretilir. Iyi ve akici
bir bicimde okuyabilmek ve okudugunu anlayabilmek,
caba gerektiren bir istir. Ozellikle egitim duzeyi dusik
ailelerden gelen pek cok cocuk ve geng, bilingli destek
goérmezlerse, okumada ve okudugunu anlamada zor-
lanir. Dolayisiyla okuma becerisi kazandirma dersinde
bltln seviyeler icin gesitli alistirmalar yaptirilir: Oku-
ma becerisi (temel beceriler) alistirmalari, akici okuma
(dogru okuma ve akicilik) alistirmalari ve okuma stra-
tejileri (zor metinleri anlama konusunda yardim) gibi.

Demek ki, okuma calismalarinda 6n planda olan,
okuma sevgisi asilamak degildir. Burada amag, 6gren-
cilerin okuma becerisini bilingli bir calismayla gelistir-
mek ve iyilestirmektir. Bunu saglamak icin ise, yapilan-

diriimis beceri alistirmalari, ayni metnin tekrar tekrar
okunmasi, zor metinlerin anlasiimasi igin yardim stra-
tejileri 6gretilmesi devreye girer.

Okuma didaktiginde U¢ ana calistirma alani vardir
ve elbette bunlar ana dilde okuma calismasi icin de
gecerlidir:

Okuma becerileri

Bu alanda esas hedef, harf diizeyinde, kelime duzeyin-
de ve climle dizeyinde okuma becerisinin teknik ola-
rak kazanilmasidir. Pek cok 6grenci, 6zellikle de yasi
klctk olanlar, harfleri tanimada ve heceleri cézmede
henlz zayiftir. Ana dillerinde yazilmis yazilari goérir
g6rmez tanima, kelimeleri tanima ve cimle pargalariy-
la ciimleleri birbirine baglama bakimindan zorlanirlar.
Ozellikle de ana dildeki ses ve isaret sistemi ile okul di-
lindeki ses ve isaret sisteminin birbirinden farkli olmasi
halinde bu zorlanma daha sik gordldr. Dolayisiyla ana
dil egitimi, ana dilde yazi ya da 6zel isaretleri 6zenle
tanitarak, kelime dagarcigini sistematik bigcimde isle-
yerek, nispeten karmasik cimle yapilarini ¢cozmeyi 6G-
reterek, bu konuda da buyuk destek saglayabilir.

Akici Okuma

Fluency (akicilik) kazandirma calismalari, okullarda
henlz yerlesmis bir uygulama degildir. Bu haksizliktir,
zira akici okuma calismasinin géz ardi edilemeyecek
kadar olumlu etkileri vardir: zira her kim ki bir met-
ni akici bicimde okuyabilir ve hizli ve yanlissiz olarak
“Ustesinden gelir” ise, o metnin icerigini anlamada da
daha az zorlanir. Bunun sebebi sudur: okuma becerisi
gelistirmis olan okurlar, okuma sdrecinin teknik tara-
fini buydk 6lctide otomatige baglar, dolayisiyla metni
anlamanin Uzerinde yogunlasir. Buna karsilik akici bi-
cimde okuyamayan okurlar, enerjilerinin bir blGmund
harfleri tanimaya, heceleri ¢cdzmeye, okuma sirecinin
oteki teknik boyutlarina harcamak zorundadir. Alman-
ya'da yapilan son arastirma sonugclarina gére, pek ¢ok
ogrenci, akici okuma calismalari sayesinde okur olarak
yepyeni bir kimlik kazanmistir. Akici okuma calismala-
rinin sonunda 6grenciler kendilerini daha yetkin his-
settiklerini, iyi birer okur olduklarini, okumaya hevesli
olduklarini daha sik dile getirmislerdir. Bu ise okuma
motivasyonunu ylkseltir. Aslinda hep bilinen seydir:
Zorlanmadan okuyan, okumayi sever. Okumayi seven,
cok okur. Cok okuyan, zorlanmadan ve iyi okur.
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Okuma stratejileri

lyi okuyan, okuma becerilerini ilerletmis olan okur,
bir metni mimkin mertebe hizli ve dogru anlamak
icin ne yapmasi gerektigini bilir. Metni kavramak icin
(genellikle farkina bile varmaksizin) degisik stratejiler
uygular ve okumaya hazirliksiz bir bicimde girismez.
Ornegin okumaya baslamadan énce bir okuma plani
yapar ve metni bu plana gore ve kendi hedefine uy-
gun bicimde okur. Okuma didaktiginde okumanin ve
okudugunu anlamanin Gc farkli tirtnden séz edilir;
bunlar okulda —ve elbette ana dil egitimi derslerinde
de- 6grencilere kavratilmali, uygun metinler esliginde
islenmelidir:

e Tek hedefe yonelik olarak okudugunu anlama: bu-
rada istenen, belli bir bilginin — érnegin s6zlik ya
da telefon rehberinde, bir tasit tarifesinde ya da
bir bilgilendirme metninde — hedefe yonelik olarak
aranmasidir.

e Genel olarak okudugunu anlama: burada hedef,
her ayrintiyl akilda tutmaksizin bir metnin 6zini
kavramaktir. Bu okuma yontemi, érnegin edebiyat
metinlerinin ya da gazete makalelerinin okunma-
sinda uygulanir.

e Ayrintili olarak okudugunu anlama: Ozellikle bir
metinde yer alan her bir ayrintinin tek tek anlasil-
masi istendiginde uygulanir (6rnegin bir tarife, kul-
lanma kilavuzu ya da sinav 6ncesi talimatlari gibi).

lyi okuma becerileri kazanmis bir okur, okuma sira-
sinda anlama sdrecini sirekli denetler ve herhangi bir
bicimde anlamakta zorlandiginda, ne yapmasi gerekti-
gini bilir. Okuma stratejilerini tanimak ve bunlari kendi
basina kullanabilmek, okuma yetkinliginin énemli bir
boyutudur. Bu stratejilerin asil 6gretildigi yer ise, ders-
te metin Gzerinde yapilan ortak calismalardir: 6rnegin
konuyu sinifta ortak tartismaya acmak gibi. Konuya
Ozenle giris yapildiktan sonra, okuma stratejileri 6g-
renciler tarafindan 6zimsenene kadar, farkli metinler
Gzerinde surekli olarak uygulanmalidir. Uygulama, is-
lenen metnin tlrdne ve icerigine bagh olarak degisir
ve baska stratejiler de devreye sokulur (6rnegin 6gre-
tici metinleri anlama ve degerlendirmede uygulanacak
okuma stratejileri; bir anlatyr 6zetlemede uygulana-
cak okuma stratejileri; grafikleri anlamada uygulana-
cak okuma stratejileri vb. gibi). Bu konuda materyal
ve Onerileri ayrica "Didaktik Materyaller 5: Ana Dil
Egitiminde Ogrenme Stratejilerinin ve Tekniklerinin
Ogretilmesi” baslkl Kitapta bulabilirsiniz. Sz konu-
su Kitabin Alt Baslik 2 ve Alt Baslik 3'lUnde yardimc
araclardan vyararlanma (sézlikler, referans kitaplari
vb.) konusuna ve okumayla ilgili baska stratejilere de
yer verilmistir.
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Elinizdeki Kitapta ise s6z konusu ¢ alan: yani okuma
becerileri, akici okuma ve okuma stratejileri icin cok
cesitli alistirma ve o6rnekler sunuluyor. Kuskusuz ki,
bunlari her sinif ya da grubun kendi sartlarina uyarla-
mak gerekmektedir. Okumasi daha zayif olanlar, oku-
ma becerilerini gelistirmek icin mimkin oldugunca
cok alistirma yapmalidir. Daha rahat okuyanlar igin ise,
bu beceri gelistirme alistirmalari sart degildir, bunun
yerine zamani kendi kisisel okumalari igin kullanabi-
lirler. Hem akici okuma alistirmalari uygulamasinda
hem de okuma stratejileri uygulamasinda en uygun
yontem, gindelik ders metinlerinin kullaniimasi olur.

¢) Edebiyat-Kiiltiir Egitimi

Edebiyat-Kultlr egitiminin amaci, 6grencilere edebiyat
metinlerini tanitmaktir. Siirlerde ya da dil oyunlarinda
dilin kivrak kullanimi, ustalikli dil oyunlar ya da edebi
nitelikli metinler, 6grencilere tat vermelidir. Baslangic-
ta ana dilde edebiyat metinleri islenmeli, kéken Glke-
nin edebiyat tarihi 6grencinin yasina uygun seviyede
tanitiimalidir. Ogrenci Ust siniflara geldiginde ise, go¢
edilen Ulke edebiyatina ya da diinya edebiyatina da
gondermeler yapilarak 6grencinin edebiyat ufku ge-
nisletilmis olur.

Ogrenciler icin birincil hedef, ileride de siirsel me-
tinlerle karsilastiklarinda tat almalarini saglayacak bir
estetik duyarlik kazanmaktir. Bir tlkenin ve halkin kul-
tlrd, blyUk olctide metinlerde, kitaplarda yansir. Bu,
hem kusaktan kusaga aktariimis masallar ve menkibe-
lerde boyledir, hem de siirlerde, anlatilarda ya da ¢ag-
das romanlarda. BUtln bu edebi tdrler, dil acisindan
belli icerik ve bicim kriterlerine uyarlar; giindelik metin
ve Ogretici metinlerde ise bu kriterler, belirgin farkli-
liklar gosterir. Bu farkliliklarin Gzerinde -ileri seviyedeki
ogrenciler ile- elbette durulabilir. Ama ilk hedef, edebi
metinleri tahlil etmek degil, edebi metinlerle tanismak,
edebiyattan keyif almayl 6grenmek ve edebiyat ile ya-
kin baglar kurmak olmalidir.

Dilin ritmini, dil duygusunu asilayan kafiyeler, mis-
ralar ve tekerlemelerin yani sira sesli okuma da, hentiz
cok kiclk cocuklarda bile, duyusal-estetik bir isitme
deneyimi yaratir. Bu tirden bir isitme deneyimi yasamis
olanlar, sonralari sessiz edebiyat okumalarinda da ken-
di “icsel kulaklan” ile isitmeyi strdirecektir. Hele lirik
metinlerde bu 6zellikle busbutin &nem kazanir.

Ogretmenin destedi ve uygun ddevler vermesi ile
sinif ortaminda ortak okuma, edebi dilin — 6rnegdin bir
siirin ya da anlatinin- sadece tadina varmak icin degil,
ayni zamanda metni farkli katmanlarda anlamak igin
de bir temel olusturabilir. Anlamadaki bosluklar, kar-
silikli sohbet ortaminda doldurulur ve satir aralarinda
sakli anlam bilince yUkseltilerek dillendirilir. Sinifta be-
raberce imgeler hayal edilir ya da sahneler canlandirilir
(nitekim canlandirma yéntemi, 6grencinin okudugunu
anlayip anlamadigini denetlemek ve kavrayisini derin-
lestirmek icin harika bir yontemdir). Kahramanlarin



karakterleri ve davranis bicimleri yorumlanir, tartisilir,
edebi metin okunurken hissedilenler dile getirilerek
islenir. Ortak ddstnme, konuyu ortak tartisma ve is-
leme, 6grencilerin bir metinde ifade edileni gercekten
anlamasina yardimci olur. Hi¢ kuskusuz bu yontem,
cocugun sessiz odasinda oturup tek basina “kafa pat-
latmasindan” ya da “Bu metnin neden ve nasil hosuna
gittigini yaz"” gibi klasik kompozisyon ¢devleri hazirla-
masindan cok daha verimli, cok daha cekici ve iletisim
degeri cok daha yuksek bir yontemdir.

4. Ana Dil Egitimi Dersinde Okuma ile
llgili Ek Aciklamalar

Ana dil egitimi dersinde uygulanan okuma ve okuma
becerisi kazandirma yéntemi, yukarida da belirtilmis
oldugu gibi, 6rgin egitimdeki okuma dersinden sade-
ce kullanilan metinlerin dili ve kultrel kokeni itibariyle
ayrilir. Bunun disinda calisma ve alistirma alanlari bu-
yUk olctde birbiriyle 6rtusur, ayni sekilde hem ana dil-
de hem de ikinci dilde okur-yazarlik ile okuma becerisi
kazandirmanin hedefi aynidir. Dolayisiyla asagidaki (a)
ve (b) Bolumleri ana dil egitimine 6zgu olmaktan ok,
genel olarak énem tasiyan (ve bodylece ana dil egitimi
icin de gecerli olan) iki noktay vurgulamak Uzere ha-
zirlanmistir.

a) Okumadan Once Metinlerin Hafifletilmesi

Okuma sirasinda kelime dagarcigi 6ne ¢ikar. Okur, ge-
nellikle icinde ¢ok sayida bilmedigi kelime gectigi icin,
okudugu metni anlamaz. Ana dilin standart kullani-
minda yazilmis metinlerde bu durum, &6zel sorunlara
yol acabilir, zira cocuklar ve gencler ana dillerini evde
munhasiran yoresel lehce biciminde kullanmaktadirlar.

Bu nedenledir ki, ana dil egitiminde islenecek me-
tinleri 6nceden dil bakimindan hafifletmek ve bdy-
lece 6grencinin metne erisebilmesini kolaylastirmak
onemlidir (bu konuyla ilgili olarak bkz. Straeuli et al.
s.58 vd.). Burada basarisi sinanmis bir yoéntem, daha
metni okumaya ge¢cmeden 6nce, dgrencilerle birlikte
anahtar sdzcikler ve sorun yaratabilecek soézcik ve
deyimlerden olusan bir liste hazirlamak ve zor yerleri
aciklamaktir (“Cocuklar bakin, simdi icinde kalebent,
dehsetengiz, cengaver gibi sdzcikler gecen bir me-
tin okuyaca@iz. Bakalim bunlar ne anlama geliyor-
mus!”... gibi). Bu yontemle &grenciler, hem metnin
icerigini anlayabilir hem de konuyla ilgili 6n bilgilerini
tazeler, hipotezler gelistirir ve standart dilde yazilmis
metindeki ifade ve kavramlarin buydk kismini anlaya-
bilirler. Olayl canlandiran, ayrintilari gésteren, duyguyu
yansitan ya da nesnel icerikleri betimleyen ve aciklayan
resimler de, metni anlamayi kolaylastirmada ise yarar.

b) Her zaman her bir s6zciigii anlamak gerekli
degildir

Genellikle okurlarin (ve 6gretmenlerin de!) kolay an-
lasilan yerler Gzerinde duracak yerde, anlasiimasi zor

yerler Uzerinde durdugunu goérlrtz. Agik yakalamaya
yonelik bu bakis acisi, cesaret kirici olabilir.

Oysa bir yol daha vardir: Ornegin, &grencilere
okurken anladiklari her seyin altini cizmeleri séylenir.
Ogrenci, ilk bakista anlayabildigi yerleri isaretlemek
suretiyle, aslinda hemen anlayamadigi seyin sadece bir
clmlenin bir kismi ya da tek tek sézcikler oldugunu
fark eder. Boylece okumaya devam etme istegi, cogu
durumda, kamgilanmis olur. Ustelik anlasilamayan yer-
ler, anlasiimis olanlar baglaminda kolayca ¢ézulr.

Bazi metinlerde okurlarin her bir s6zctigi anlama-
si gerekmez: dersin hedefine ve metnin tirtine gore
bltinin kavranmasi yeterlidir (yukariya bkz.). Anah-
tar s6zclklerin ve metindeki can alici yerlerin 6nceden
isaretlenmesi, yararli olabilir. Béylece okur, neye dik-
kat etmesi gerektigini ve hangi noktalar Gzerinde du-
racagini bilir. islenen metinle variimak istenen hedefe
bagli olarak (mesela icerik ve ifadenin ayrintili bicimde
¢6zUmlenmesi) okuma bittiginde derinlemesine keli-
me dagarcidi calismasi yapilmalidir. Gercek metinler
Uzerinden kelime dagarcigi galismasinin ise, dzellikle
sahici ve etkili olacagr agiktir.

¢) Orgiin Egitim ile isbirligi

Ana dil egitimi ve 6rglin egitim birlikte calistiginda,
bu isbirligi ufku genisletir ve 6grenilenin strdurdlebi-
lirligini pekistirir. Bu sadece ortaklasa islenen icerikler
acgisindan degil (mesela farkli Glkelerde su ve tarim ko-
nusu gibi), cogu 6grenme teknigi ve 6grenme stratejisi
acisindan da gecerlidir. Ogrenme teknik ve stratejileri
hemen hemen her zaman diller-Ustl oldugundan, yani
farkli dillerde uygulanabileceklerinden bu alanda ana
dii egitimi ile 6rglin egitim sinif 6gretmenleri arasin-
da yapilacak isbirligi 6zellikle deger tasir. Edebiyat ve
kdltar egitimi gibi, ana dil egitimi ile 6rgin egitimin
birbirini karsilikli olarak optimal diizeyde tamamladigi,
okuma sevgisini birlikte gelistirebilecegi bir alanda ise
bu isbirligi daha da degerlidir.

Ana dil egitimi ile 6rgtin egitim arasinda kurumsal
bag (mesela isvec'te oldugu gibi) otomatik olarak sag-
lanmamis ise, bu bagi kurma ve okuma alaninda ortak
calisma olanaklari ile ilgili bilgi isteme gdrevi, dzellikle
ana dil egitimi 6gretmenlerine duser. Bu konuyla ilgili
bazi énerileri asagida siraliyoruz (ayrica bkz. bu Kita-
bin ikinci Bélimundeki éneriler ve Straeuli et al. 5.116
v.d.):

13



